Bert6ti Johanna:

CIPORA

Csongi vagyok

O Cipora. De soha nem nevezem masok elétt Ciporanak. Mindenki azt hinné (féleg a
szlileim), hogy bekattantam. Hallottam mar olyat is, hogy azokat az embereket, akik bekattantak,
beteszik egy hazba, ami olyan, mint egy borton, de valéjaban nem borton, hanem azok, akik
bekattantak, oda csak be mehetnek, és nem johetnek ki. Csak akkor, ha kikattantak.

Széval 6 Cipora, vagyis, ha masok eldtt mondom ki a nevét, akkor Porcia. De most
nincsenek itt masok, €s most amigy sem mondom ezeket, hanem leirom, neked, kedves szelld, és
igy mar nevezhetem Ciporanak. Meg akkor is igy hivom, ha csak vele vagyok kettesben.

Minden nap meglatogat. Az ablakomra repiil, mindig ugyanazt fiityiili kdszénésképp:

— Csongi-ka! Szi-a, szi-a!

Merthogy én Csongi vagyok. Széval engem szolit. Es akkor azt valaszolom, hogy:

— Szervusz Cipora! — De ha a sziileim vagy masok a kozelben vannak azt, hogy: — Szervusz
Porcia!

Tényleg nagyon vigyazok, hogy hogyan szo6litom. Egyébként, ha nem jottél volna ra, a két
név ugyanazokbol a betiikbdl 4ll, csak mas sorrendben. Ezt hivjak gy, hogy alfagramma. Vagy
analfagramma, mar nem vagyok biztos benne...

Aztan beszélgetiink. En magot adok neki. A napraforgémag a kedvence. Egyébként nekem
is. Szépen elszotyizgatunk ketten. Mint régen.

Igen, mert nagyon régota ismerjiik egymast.

Mert miel6tt elkoltdztek volna a sziileivel nagyon—nagyon messzire, olyan volt 6 is, mint én.

Vagy te. Vagy akarmelyik mésik gyerek.

Az utazasok

Annyiszor mondtam mar neki, hogy vele megyek. Oda, abba a tavoli orszagba. Ahova
tavaly Osszel elutazott. Az nagyon rossz volt. Pedig mar tavaly nyaron mondogatta, hogy eljon a
nap, amikor elutazik. De azt hittem, csak viccel6dik. Aztan megértettem, hogy nem hagyhatta
magara a sziileit, akik ott laknak egész évben abban a tdvoli orszagban.

Tavasszal nagyon vartam. Taldn emlékszel, kedves szelld, hogy akkor nagyon kértelek,
esedeztem, hogy vezesd 6t vissza hozzam. Es visszajott! Annyira boldog voltam. Mert az az

igazsig, hogy nagyon—nagyon féltem, hogy nem latom tbbé. Es ez majdnem olyan rossz volt, mint



mikor elészor elutazott a sziileivel. Amikor még kiscsoportosok voltunk. Tudsz kdvetni? Na jo,
inkdbb elmagyardzom neked még egyszer az elejétdl, krokologiai sorrendben, vagy hogy is
mondjak az ilyesmit...

Ciporaval egyiitt jartunk oOvodaba, kiscsoportba. Ekkor még 6 is gyerek volt. Aztan
elkoltozott a sziileivel nagyon messzire. Aztan nagyon szomort voltam. Aztan sokdig nem tortént
semmi. Aztan valaki kopogott az ablakomon. Odanéztem, hat egy madar volt az. Ovatosan
kozeledtem, és nagy meglepetésemre akkor sem roppent el, mikor egészen kdzel mentem hozza.
Hiszen Cipora volt az! Madarként visszajott hozzam. Aztan jo volt. Aztan Osszel elrepiilt a
sziileihez, és az rossz volt, aztan tavasszal visszajott, és megint jo volt. Es aztan most van.

Amikor Ciporaék elkoltoztek, és szomoru voltam, reggeltdl estig madarakat rajzoltam.
Rengeteget. Nem is tudom, a sziileim honnan vettem annyi papirt. En mar akkor, kiscsoportos
koromban tudtam, hogy Cipora igazabdl egy madar. Piciny, hegyes orra olyan volt, mint egy aprd
madar csére. Mindig szeliden nézett, egyszeriien nem tudott mashogy. Mint egy szelid kismadar.

Hangos szora konnyen 0sszerezzent, mégis nagyon bator volt. Megvédte a gyengébbeket.

()
A latogatas

Egyik nap a madar Cipora igy sz6lt hozzam:

— Gyere velem!

— Hova megyilink? — kérdeztem, de ¢ mar el is rOppent. — Varj! — kialtottam utana jo
hangosan. — En nem tudok olyan gyorsan repiilni! Vagyis... egyaltalan nem tudok.

— Ez igaz! — nevetett fel Cipora, visszafordult, és leszallt egy fa dgara. — El is felejtettem.
Eldszor is: tard ki a karjaidat! Aztan lassan emeld fel az egyik labad, minél magasabbra. Mikor mar
biztosan allsz fél labon, kezdj el kisebb mozdulatokat tenni a karjaiddal, mintha szarnyaid volnanak.
Es most jon a kulcspillanat: emeld fel finoman a masik labadat is, kozben a karjaiddal egyre
nagyobb mozdulatokat tegy¢l, és egyszercsak at fogsz billenni a repiilés allapotaba. Ne félj, a
levegd megtart.

Kovettem az utasitasokat. Nem gondoltam volna, hogy ilyen hamar meg lehet tanulni
repiilni. Elképeszté érzés volt. Az Osszes jatékomnal izgalmasabb és érdekesebb dolog a repiilés.
Egyre jobban tavolodtam a foldt6l, hamarosan mar egészen fent szarnyaltunk Ciporaval. Egyre
kisebbek lettek a hazak, az erdok, az utak...

A kovetkezd kép mar az, hogy hatalmas madarcsapat vesz koriil benniinket, és nem tlinnek

valami baratsagosnak. Kivalik koziiliikk egy hatalmas holl6, a fején korona.



— A madarak kiralya — stigja nekem Cipora.

A holl6 vadul kérogni kezd, nagyon dithosnek latszik, de én egy szavat sem értem. Cipora
viszont ugy tlinik, igen, mert visszakarog a hollonak, amin nagyon meglep6dom, mert nem
gondoltam volna, hogy ilyet is tud. A kis, torékeny madar minden erejét megfeszitve magyaraz
valamit a hollonak. Aztan felém fordul. Kimerevitve latom kétségbeesett arcat.

Aztan sotét... Kinyitom a szemem. Félhomdly. Valami cstnya, koszos helyen vagyok.
Récsokat latok koros-kortil. Lehet, bekattantam... Mi ez a hely? A szemembe vilagit egy erds fény.
Cipora hangjat hallom.

— Kiszabaditalak!

Kattan a zar. Most mar vilagosan latom, hogy egy kalitkdba vagyok bezarva. Vagy mar nem
is. Cipora kinyitotta a kalitka ajtajat.

— Menjiink innen gyorsan! — mondja.

Szarnysuhogés. Bekerit benniinket egy nagy madarsereg.

Sotét.

Ciporaval ketten tliink egy kalitkaban.

Sotét.

Menekiiliink.

Korbevesznek a madarak.

Kalitkaban ilok.

Sotét.

Repiiliink.

Sotét.

Kalitka.

Lagy madarcsicsergés. A tavolbol. Talan Cipora hangja. Vagy nem is. Ez valami mas.
Cseng6hang. Ebresztohang. Anya telefonjabol szol.

— Ebreszté6 — mondja lagyan egy hang. — Hiisz perc milva indulnunk kell — most mér tisztan

hallom, hogy ez anya hangja. — Lazas vagy. Szépen elmegyliink a doktorbacsihoz, j6?

(..)

Kedves szelld! Ezeket a lapokat, amiket neked irtam tele, most atadom. Vedd, és fijjad oket
szanasz¢t, a szellérozsa minden iranyaba! Repiiljon a torténetem a szarnyadon, mint egy

konnytitesti madar.

Uj fiizetet kezdek.



